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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

a CAUTION ‘ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A 4

, Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa wszystkich domownikéw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkgje,

w przypadku ktdrych nalezy doktadnie
przeczyta¢ dofaczona dokumentacje w celu
uniknigcia problemdw zwiazanych z obstugg i
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
wilgo¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotdw wypetnionych ciecza, np.
wazonow.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac do szerszego otworu i wtozy¢ go
do konca.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

*  Przeczytaj te instrukcje.
*  Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

*  Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.
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Czy$¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zadnych
zrédet ciepfta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany

ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktdrych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw
oraz akcesoridw wskazanych przez
producenta.

Odtaczaj urzadzenie od Zrddta zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna w nastepujacych
przypadkach: uszkodzenie elementu
urzadzenia, np. przewodu zasilajacego
badZ wtyczki; wylanie na urzadzenie
ptynu lub upuszczenie na niego jakiegos
przedmiotu; narazenie urzadzenia

na dziatanie deszczu lub wilgoci;

niepoprawne dziatanie urzadzenia lub

jego upuszczenie,

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania

z baterii — Aby zapobiec wyciekowi

elektrolitu z baterii, ktéry moze

doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Whktadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

* Baterie i akumulatory nalezy
zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami (Swiattem
stonecznym, ogniem itp.).



*  Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

* Nie wolno stawiac na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotéw (np. naczyn wypetnionych
ptynami czy ptonacych $wiec).

* Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ fatwo dostepne.

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, Zrédet otwartego ognia
lub ciepta.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

* Upewnij sie, Ze zawsze masz tatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w
celu odtgczenia urzadzenia od zrddta zasilania.

Bezpiecznik zasilania

Ta informacja dotyczy tylko produktdéw z

wtyczka typu brytyjskiego.

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzong

wtyczke formowana. W przypadku wymiany

bezpiecznika nalezy uzyc¢ takiego, ktory:

*  spetnia wskazania podane na wtyczce,

* jest zgodny z brytyjskim standardem BS
1362,

*  posiada znak zgodnosci ze standardami
ASTA.

Skontaktuj sie ze sprzedawca w razie
watpliwosci zwigzanych z wyborem
odpowiedniego bezpiecznika.

Uwagal Aby zachowa¢ zgodno$¢ z dyrektywa
zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/
WE), nie nalezy odfaczac¢ wtyczki od
przewodu zasilajacego.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

I wykonane z materiatdw oraz komponentdow
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol
przekreslonego pojemnika na odpady oznacza,
ze produkt objety jest dyrektywa europejska
2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych

punktdw skfadowania zuzytych produktdw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskac
W miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wtadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi. Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
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zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne srodki pakunkowe.
Uzyte srodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,
ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.

.. Plays

. Windows
w Media™

Windows Media oraz logo Windows s3
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Made for
[iPod [diPhone iPad}

,Made for iPod", ,,Made for iPhone”

oraz ,,Made for iPad"” oznaczaja, ze

dane akcesorium elektroniczne zostato
zaprojektowane do podtaczania odpowiednio
do odtwarzacza iPod, telefonu iPhone lub
urzadzenia iPad oraz ze ma ono certyfikat

od producenta potwierdzajacy spetnianie
standarddw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia
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lub jego zgodnos¢ z wymogami dot.
bezpieczenstwa i z innymi przepisami. Nalezy
pamietac, ze uzywanie tego akcesorium z
odtwarzaczem iPod, telefonem iPhone lub
urzadzeniem iPad moze mie¢ wptyw na
poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iIPod 1 IPhone sa znakami towarowymi
firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
zestawu.




2 Zestaw
audiowizualny
ze stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wéréd klientow

firmy Philips! Aby w petni skorzystac z obstugi

Swiadczonej przez firme Philips, nalezy

zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:

*  stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone/
iPad, urzadzen USB i innych urzadzen
zewnetrznych

*  stuchac stacji radiowych FM

Dzigki ponizszym efektom dzwigkowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
*  Cyfrowa korekcja dzwieku (DSC)

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimedialne:

. . Pléys
Ry

Zawartosc¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc¢:

* Jednostka centralna

* Pilot zdalnego sterowania i dwie baterie
typu AAA

* 2 przewody zasilajace (Unia Europejska i
Wielka Brytania)

*  Przewdd MP3 link

* Antena FM

* Instrukcja obstugi

*  Skrdcona instrukcja obstugi

PL
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Opis urzadzenia

DOCK for iPod/iPhone/iPad
N
—
——
P% —
\ DBB

®

ONORCIONO)

®O

1< > . I >+ I - vowwe + /.

©

|
A T )
D — —

@

®
& )

{]

O
=

ooooooooooooooooooo

/

|_—

@ l<d/ PP *  Przechodzenie do poprzedniego lub

*  Przechodzenie do poprzedniej lub nastepnego albumu.

nastepnej sciezki. DBB
¢ Wyszukiwanie w utworze. . W’ra(CZEImIe | vvnya(czame' | /
- Dostrajanie stacji radiowe;. dynamicznego wzmocnienia baséw

*  Ustawianie zegara i zegara (DBB).

programowanego. DSC

@ -PRESET+ . Wybér ustawien efektu
. . y dzwigkowego.
*  WYybdr zaprogramowanej stagji
radiowe;.
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® o
*  Wiaczanie zestawu.

*  Przetaczanie w tryb gotowosci lub
tryb gotowosci Eco Power.

®

Panel wyswietlacza

*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

PROG

*  Programowanie utwordw.

*  Programowanie stacji radiowych.

¢ Ustawianie zegara.

SRC

*  Wybdr zrédta: FM TUNER, iPod/
iPhone/iPad, USR lub AUX.

>l

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

©

® Q@ ®

|

*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programul.

VOL +/-

*  Ustaw poziom gtosnosci.

DOCK

*  Podstawka dokujaca do urzadzenia
iIPod/iPhone/iPad.

AUX

*  Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

® ©

® 6

<
e Gniazdo USB.

Opis pilota zdalnego
sterowania
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Wiaczanie zestawu.

Przetaczanie w tryb gotowosci lub
tryb gotowosci Eco Power.

(2) bock

(3) usB

WYybdr urzadzenia iPod/iPhone/iPad
Jjako zrédta.

Wybdr urzadzenia USB jako zrddta.

PL 59

Polski



® ©

® ® 6 6

® @

»11/0OK

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

*  Umofzliwia zatwierdzenie wyboru.

4/ >p|

*  Przechodzenie do poprzednigj lub
nastepnej Sciezki.

¢ Woyszukiwanie w utworze.

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Ustawianie zegara i zegara

programowanego.

K

*  Woyciszanie lub przywracanie
dzwieku.

Menu/ H

*  Dostep do menu urzadzenia iPod/
iIPhone/iPad.

e Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programul.

DSC

*  Wybdr ustawien efektu
dzwigkowego.

VOL +/-

e Ustaw poziom gto$nosci.

Klawiatura numeryczna

*  Wybdr utworu.

*  WYybdr zaprogramowanej stagji
radiowe;.

CLOCK

¢ Ustawianie zegara.

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wytacznika czasowego.
¢ Ustawianie budzika.

PROG
*  Programowanie utwordw.
*  Programowanie stacji radiowych.

SHUFFLE

*  Wybdr trybu odtwarzania losowego.

REPEAT

*  WYybdr trybu powtarzania utwordw.

DBB

*  WiHaczanie i wytaczanie
dynamicznego wzmocnienia baséw
(DBB).

PL

1) AuX

*  Wybdr ztacza AUX jako Zrddta.

PRESET/ALBUM A/ V¥

*  WYybdr zaprogramowanej stacji
radiowe.

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

*  Poruszanie si¢ po menu urzadzenia
iPod/iPhone/iPad.

TUNER

*  Wybdrradia FM jako zrédta.



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny
z instrukcjg obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu | numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tuta):

Nr modelu

Nr seryjny

Podfaczanie anteny FM

E Wskazéwka

* Aby uzyskac optymalny odbidr, roztéz antene i
dostosuj jej potozenie.

Podtacz antene FM (dofaczona do zestawu) do
gniazda FM AERIAL z tytu jednostki centralnej.

——
s

Podfaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie,
Ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podana na spodzie lub na
tylnej Sciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu
zasilania zawsze pamigtaj o wyjeciu wtyczki z
gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego
upewnij sie, ze wykonane zostaty wszystkie
pozostate potaczenia.

Podtacz przewdd zasilajacy do:
*  gniazda AC~MAINS z tytu jednostki
centralnej.
*  gniazdka elektrycznego.

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzucac do ognia.
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Aby wiozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania:

1 Otwdrz komore baterii.

2 Widz 2 baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowe] biegunowosci

(+1-).

3 Zamknij komore baterii.

. @

* Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterie.

* Nie nalezy wktada¢ jednoczesnie baterii
starych i nowych lub baterii réznych typdw.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy
o tym pamietad przy ich wyrzucaniu.

Ustawianie zegara

1 w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK przez ponad dwie
sekundy, aby wtaczy¢ tryb ustawiania
zegara.

& Wyswietli sie format 12- lub 24-
godzinny.
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2 Naciénij przycisk 44/ PP, aby wybraé
format 12- lub 24-godzinny, a nastepnie
naci$nij przycisk CLOCK.

' Zostanag wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.

3 Naciénij przycisk 44/ »», aby ustawi¢
godzing, a nastepnie naciénij przycisk
CLOCK.

& Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

4 za pomoca przyciskéw <4/ PP ustaw
minuty.

5 Nacisnij przycisk CLOCK, aby
potwierdzic.

Whaczanie

Nacisnij przycisk O.
' Urzadzenie przefaczy si¢ na ostatnio
wybrane zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

Nacisnij przycisk © ponownie, aby przetaczyc
urzadzenie w tryb gotowosci.
> Intensywno$¢ podswietlenia panelu
wyswietlacza zostanie zmniejszona.
> Na panelu wyswietlacza pojawi sig
zegar (jezeli jest ustawiony).

Aby przetaczy¢ w tryb gotowosci Eco Power:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk O przez ponad
dwie sekundy.
& PodsSwietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wyfaczone.

Aby przetacza¢ miedzy zwyktym trybem
gotowosci a trybem gotowosci Eco Power:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk O przez ponad
dwie sekundy.

E Uwaga

* Jesli w ciagu 15 minut w trybie gotowosci nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie
automatycznie przechodzi w tryb gotowosci
Eco Power.




4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie z urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

Za posrednictwem tej stacji dokujace] mozna
stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Zgodne urzadzenie iPod/iPhone/iPad

Zestaw obstuguje nastepujace modele
urzadzen iPod/iPhone/iPad.

Wykonano dla

e Pad2

e iPad

* iPhone 4

e iPhone 3GS
* iPhone 3G
* iPhone

* iPod classic

e IPod z odtwarzaczem wideo

* iPodnano (1,2, 3,4, 51 6 generacji)
* iPodtouch (1, 2, 314 generacji)

Dokowanie urzadzenia iPod/iPhone/
iPad

Umies¢ urzadzenie iPod/iPhone/iPad w
podstawce dokujace;.

Stuchanie muzyki z urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

E Uwaga

* Upewnij sie, ze urzadzenie iPod/iPhone/iPad
zostato prawidtowo podtaczone.

1 Naciénij przycisk DOCK na pilocie
lub naciénij kilkakrotnie przycisk SRC
na jednostce centralnej, aby wybrac
urzadzenie iPod/iPhone/iPad jako Zrddto.

2 Odtwarzanie muzyki w urzadzeniu iPod/
iPhone/iPad.

9 Dzwigk z podfaczonego urzadzenia
IPod/iPhone/iPad jest automatycznie
odtwarzany za posrednictwem tej stagji
dokujacej. Jesdli nie, nacisnij przycisk » 1.

*  Aby poruszac sie po menu,

nacisnij przycisk MENU, za
pomoca przyciskow A / »p / |4

/ ¥ wybierz odpowiednia opdje, a
nastepnie naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzic.
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tadowanie urzadzenia iPod/iPhone/
iPad

Po podtaczeniu zestawu do zrddta zasilania
automatycznie rozpocznie si¢ fadowanie
zadokowanego urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Uwaga

* Odtwarzacze iPod z kolorowym
wyswietlaczem, odtwarzacze iPod classic oraz
odtwarzacze iPod z funkcja odtwarzania wideo
nie sa zgodne z podstawka dokujaca.

Wyjmowanie urzadzenia iPod/iPhone/
iPad

Wyciagnij urzadzenie iPod/iPhone/iPad z
podstawki dokujace;.
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Odtwarzanie z urzadzenia
USB

E Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera
zawartos$¢ audio nadajaca sie do odtwarzania.

1 Naciénij przycisk USB na pilocie lub
naci$nij kilkakrotnie przycisk SRC
na jednostce centralnej, aby wybrac
urzadzenie USB jako Zrddto.

2 W16z urzadzenie USB do gniazda ==
(USB) z tytu zestawu.
> Odtwarzanie pliku rozpocznie si¢
automatycznie. Jesli nie, naci$nij przycisk
>l




5 Opcje
odtwarzania

Wstrzymanie/wznawianie
odtwarzania

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk » 1l aby
wstrzymad/wznowi¢ odtwarzanie.

Zatrzymanie odtwarzania

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk ll, aby
zatrzymac odtwarzanie.

Przejscie do utworu
W przypadku urzadzenia USB:

1 Naciénij przycisk A / ¥,aby wybraé album

lub folder.
2 Naciénij przycisk 44/ »»|, aby wybrac
utwor lub plik.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania naciénij i
przytrzymaj przycisk 4«4/ »»| aby
wyszukiwaé w obrebie utworu.

2 Zwolnij przyciski, aby wznowi¢
odtwarzanie.

Odtwarzanie z powtarzaniem

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk REPEAT, aby wybra¢:
* [r1] (powtarzanie jednego):
powtarzanie odtwarzania biezacego
utworu.

* [rA] (powtarzanie wszystkich):

powtarzanie odtwarzania wszystkich

utwordw.
& Zostanie wyswietlony komunikat
¢ (powtarzanie).

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
REPEAT, az z wyswietlacza zniknie
wskazanie trybu powtarzania.

Odtwarzanie losowe

1  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

SHUFFLE.

& Zostanie wyswietlony komunikat 3
(odtwarzanie w kolejnosci losowe)).
Odtwarzanie wszystkich utwordw w
kolejnosci losowe.

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania ponownie naci$nij przycisk
SHUFFLE.

E Uwaga

* Nie mozna aktywowad jednoczesnie
powtarzania i odtwarzania w kolejnosci
losowe.

* Nie mozna wybrad trybu odtwarzania
losowego podczas odtwarzania
zaprogramowanych $ciezek.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum

20 utwordw.

1 W trybie USB po zatrzymaniu
odtwarzania nacisnij przycisk PROG, aby
wiaczyc tryb programowania.
> Na wyswietlaczu zacznie migac

komunikat [PROG] (programowanie).

2 W przypadku utwordw z ptyty MP3/
WMA nacisnij przycisk & / ¥, aby
zaprogramowac zadany album.

3 Za pomoca przyciskéw 44/ BB wybierz
numer utworu do zaprogramowania, a
nastepnie naciénij przycisk PROG, aby
zatwierdzic.

4 Powtdrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

5 Naciénij przycisk » 11, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.
% Podczas odtwarzania wyswietlany jest
komunikat [PROG] (programowanie).
*  Aby usunac program, nacisnij
przycisk B, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane.
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6 Stuchanie radia

Dostrajanie stacji radiowe;j

Wskazowka

* Aby uzyska¢ optymalny odbiér radia FM,

roztdz antene FM i dostosu;j jej potozenie.

1 Naciénij przycisk TUNER na pilocie lub
naciénij kilkakrotnie przycisk SRC na
jednostce centralnej, aby wybrac tuner
jako Zrdédto.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk [/ Byl
przez ponad dwie sekundy.
& Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (wyszukiwanie).
& Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtdrz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner
do wigkszej liczby stagji.

* W celu dostrojenia tunera do stacji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przycisk 44/ »»|, az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Programowanie stacji
radiowych

Wskazéwka

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 20 stacji radiowych.

Automatyczne programowanie stac;ji
radiowych

W trybie tunera nacisnij i przytrzymaj przycisk

PROG przez ponad dwie sekundy, aby

wiaczyd tryb automatycznego programowania.

& Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO SRCH] (automatyczne
wyszukiwanie).
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5 Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

Reczne programowanie stacji
radiowych

1

Dostrajanie stacji radiowe;.

2 Naci$nij przycisk PROG, aby wtaczy¢ tryb

programowania.
& Na wyswietlaczu zacznie migac
komunikat [PROG] (programowanie).

Za pomoca przyciskdw A / V¥ przypisz

stacji zadany numer (od 1 do 20), a

nastepnie naci$nij przycisk PROG, aby

zatwierdzic.

= Wyswietlony zostanie numer |
czgstotliwos¢ zaprogramowanej stacji.

4 W celu zaprogramowania innych stagji

powtdrz powyzsze czynnosci.

E Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w
jej miejscu inng stacje.

Wybor zaprogramowane;j
stacji radiowe;j

Uaktywnij tryb tunera, a nastepnie wybierz
zadany numer za pomoca przyciskéw A / V.

*  Numer mozna réwniez wprowadzi¢
bezposrednio za pomoca przyciskdw
numerycznych.




/ Regulacja
dzwieku

8 Inne funkcje

Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk VOL +/-,
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

WYybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybrac:

[dSC1] (ptaski)

[dSC2] (rock)
*  [dSC3] (klasyka)

[dSC4] (jazz)

[dSC5] (pop)

Wzmochienie tonow niskich

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk DBB,
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wzmocnienia
tondw niskich.
o Jesdli funkcja DBB jest wiaczona, na
wyswietlaczu widoczne jest oznaczenie
DBB.

Wyciszanie dzwigku

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk % w celu
wyciszenia lub przywrdcenia dzwigku.

Ustawianie wylacznika
czasowego

Stacja dokujaca jest wyposazona w funkcje
umozliwiajaca samoczynne przetaczenie w tryb
gotowosci po ustawionym czasie.

1 Po wiaczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wybra¢ ustawiony okres czasu (w
minutach).
> Jesli wylacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla si¢ oznaczenie .22,

Whytaczanie wylacznika czasowego

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP/
TIMER, az zostanie wyswietlony
komunikat [SLEEP OFF] (wytacznik wyt.).
' Po dezaktywacji wyfacznika czasowego

oznaczenie .2% nie bedzie juz widoczne.

Ustawianie budzika

Stacji dokujacej mozna uzywac jak budzika. Jako
zrédto alarmu mozna wybrad urzadzenie iPod/
iPhone/iPad, tuner FM lub urzadzenie USB.

Uwaga

e Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

1 W trybie gotowoéci naciénij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER, az pozycja [SET
TIMER] (ustawianie budzika) przewinie
sie na wyswietlaczu.

2 Naciénij przycisk USB, DOCK lub
TUNER, aby wybrac zrédto.

3 Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
' Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.
4 Naciénij przycisk 44/ »», aby ustawic

godzing, a nastepnie ponownie nacisnij
przycisk SLEEP/TIMER.
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L Zostana wyswietlone | zaczng migac
cyfry minut.
5 Za pomoca przyciskéw 44/ BB ustaw
minuty.
6  Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
L Budzik zostanie ustawiony | wiaczony.

Wiaczanie i wytaczanie budzika

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER w trybie
gotowosci.
> Jedli budzik jest wiaczony, wyswietlany
jest komunikat 4.
> Po wytaczeniu budzika komunikat £:
nie bedzie juz widoczny.

E Uwaga

* Jedli jako Zrédto wybrano urzadzenie USB/
iPod/iPhone/iPad, ale nie podtaczono
zadnego urzadzenia USB/iPod/iPhone/iPad,
automatycznie zostanie wybrany tryb tunera
FM.

Odtwarzanie dzwieku z
urzqdzenia Zewnqtrznego
Za posrednictwem stacji dokujacej mozna

réwniez stucha¢ muzyki z zewnetrznego
urzadzenia audio.

1 Nacisnij przycisk AUX, aby wybra¢ ztacze

AUX jako Zrédto.

2 Podfacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:
*  gniazda AUX z tytu urzadzenia,
*  gniazda stuchawek urzadzenia.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci

urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).
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9 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowe] 120 W

Odpowied? 100 Hz—-16 kHz,
czestotliwosciowa +3 dB

Odstep sygnatu od szumu > 70 dB

Wejscie Aux < 600 mV RMS

Tuner

Zakres strojenia FM: 87,5—
108 MHz

Siatka strojenia (50 kHz)

Czutosé

- Mono — odstep sygnatu od < 22 dBu
szumu: 26 dB

- Stereo, 46 dB; odstep sygnatu < 45 dBu
od szumu

Selektywnos¢ wyszukiwania < 30 dBu

Catkowite znieksztatcenia < 3%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 45 dB
Gtosniki

Impedancja 6 omow + 2 x4 omy

gtosnika

Przetwornik niskotonowy 5,25" + 2

petnozakresowe 2,75"

Czutoéc > 82 dB/m/W




Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

220-240V, 50/60 Hz

Pobdr mocy w trybie
gotowosci

<1TW

Bezposrednie
potfaczenie USB

Wersja 2.0/1.1

Obcigzenie USB

<500 mA

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)

350 x 999 x 350 mm

Waga
- z opakowaniem
- jednostka centralna

13,5 kg
10,7 kg

Informacje o odtwarzaniu

urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

*  Karta pamigci flash USB (USB 2.0 lub

USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

*  karty pamieci (wymagane jest
podfaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

¢ USB lub system plikéw FAT12,
FAT16, FAT32 (rozmiar sektora:

512 bajtéw)

*  Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowosc): 32—-320 kb/s |

zmienna

«  WMA wersja 9 lub wczesniejsza

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumdw/

folderdw: 99

*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw:

999

s Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosc:

128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane;
Przyktadowo, dokumenty Word
(.doc) lub pliki MP3 z rozszerzeniem
dIf sg ignorowane i nieodtwarzane;
Pliki audio AAC, WAV, PCM,;

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac);

Pliki WMA w formacie bezstratnym.
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10 Rozwiazywanie
problemow

Iy Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarandji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwigza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu |
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata
podtaczona prawidtowo.

*  Upewnijsig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczgdzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnosci od momentu
zakonczenia odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony
*  Ustaw gto$nosc.
Brak reakcji urzadzenia

*  Odfacz wtyczke przewodu zasilajacego,
a nastepnie podtacz ja ponownie i wiacz
zasilanie.

Pilot nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe zrodto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.

*  Uzyj pilota w mnigjszej odlegtosci od
zestawu.
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*  Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
w sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze bateri.

*  Wymien baterie.

*  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatdw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

*  llos¢ folderdw lub plikdw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkos¢.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

e Formaty tych plikdw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podtaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwigksz odlegto$¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Zmien ustawienie anteny lub podfacz
antene zewnetrzna, zapewniajaca lepszy
odbidr,

Zegar nie dziata

*  Nastaw poprawnie zegar.

*  Wiacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

e Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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